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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1613/71 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 26ης Ιουλίου 1971

περί θεσπίσεως τών λεπτομερειών γιά τόν καθορισμό τών τιμών cif καί τών εισφορών όρύζης
καί θραυσμάτων όρύζης καθώς καί τών σχετικών διορθωτικών ποσών

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό άριθ . 359/67 (ΕΟΚ) τοΰ Συμβουλίου τής
25ης ' Ιουλίου 1967 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
τής όρύζηςΟ, όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1553/71 (2), καί ιδίως τό άρθρο
16 παράγραφος 5 ,

Εκτιμώντας :

διακυμάνσεις στίς τιμές cif ή στίς τιμές κατωφλίου νά
μήν όδηγοϋν σέ οποιαδήποτε μεταβολή τών εισφορών

ότι τό άρθρο 16 παράγραφος 4 του κανονισμού άριθ .
359/67 (ΕΟΚ) προβλέπει ότι οί διαφορές ποιότητος
μεταξύ τών ποικιλιών όρύζης καί θραυσμάτων, πού
προσφέρονται καί τών ποιοτικών τύπων γιά τούς
οποίους καθορίζονται οί τιμές κατωφλίου , εκφράζονται
μέ διορθωτικά ποσά, ή εκτίμηση δέ τών διαφορών αύ
τών είναι ουσιαστική γιά τόν υπολογισμό τών τιμών
cif' ότι άν οί διαφορές ποιότητος μεταξύ τών διαφόρων
ποικιλιών όρύζης ή μεταξύ τών διαφόρων ποικιλιών
θραυσμάτων πού προσφέρονται δέν άντιστοιχοΰν
πλέον στίς διαφορές οί όποιες έλήφθησαν υπόψη κατά
τόν καθορισμό τών διορθωτικών ποσών ή άν νέες ποι
κιλίες πού δέν άναφέρονται στόν παρόντα κανονισμό
προσφέρονται στή διεθνή άγορά, ή Επιτροπή πρέπει
νά εχει τή δυνατότητα νά εφαρμόζει διαφορετικά ή νέα
διορθωτικά ποσά γιά μία συγκεκριμένη περίοδο μέχρις
ότου τροποποιηθεί ό παρών κανονισμός·

ότι οί τιμές τής διεθνούς άγοράς όρύζης καί θραυσμά
των όρύζης πρέπει νά προσαρμόζονται άνάλογα μέ τίς
ενδεχόμενες διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν
ποιοτικό τύπο καί επί πλέον , άναφορικά μέ τήν όρυζα
μέ κόκκους μακρούς, άνάλογα μέ τή διαφορά άξίας
μεταξύ αύτής τής ποιότητος καί τής ποικιλίας τής όρύ
ζης μέ κόκκους μακρούς τής άντιπροσωπευτικής τής
κοινοτικής παραγωγής - ότι πρέπει , κατ' άκολουθία , νά
θεσπισθούν οί άναγκαϊοι κανόνες γιά τήν πραγματο
ποίηση αύτών τών προσαρμογών -

ότι τά μέτρα τά όποια προβλέπονται στόν παρόντα
κανονισμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής Επιτροπής
Διαχειρίσεως Δημητριακών ,

ότι οι τιμές cif πού χρησιμοποιούνται γιά τόν καθορι
σμό τής εισφοράς πρέπει νά ύπολογίζονται γιά τό Rot
terdam μέ βάση τίς πλέον ευνοϊκές δυνατότητες άγοράς
στή διεθνή άγορά - ότι πρός τό σκοπό αύτόν, όταν ή
τιμή προσφοράς ή όποία ελήφθη υπόψη ισχύει γιά
εναν άλλο λιμένα, πρέπει τά έξοδα μεταφοράς νά προ
σαρμόζονται σέ σχέση πρός τό Rotterdam-

ότι , προκειμένου νά προσδιορισθούν οί πλέον ευνοϊκές
δυνατότητες άγοράς στή διεθνή άγορά, ή Επιτροπή
πρέπει νά λαμβάνει ύπόψη όλες τίς γενόμενες προσφο
ρές στήν άγορά αύτή , πού έχουν περιέλθει στή γνώση
της , καθώς καί τίς δηλωθείσες τιμές στά σημαντικά
χρηματιστήρια τού διεθνούς εμπορίου - ότι , παρ ' όλα
αυτά, έφ ' όσον άπό τίς πληροφορίες πού εχει ή Επι
τροπή προκύπτει ότι ό'ρισμένες προσφορές δέν είναι
άντιπροσωπευτικές τών πραγματικών τάσεων τής άγο
ράς, εϊτε λόγω μετρίας ποιότητος εί'τε λόγω περιορι
σμένων ποσοτήτων, εϊτε λόγω μή συνήθους ποιότητος
ή παρουσιάσεως, εϊτε έπειδή ή τιμή στήν όποία γίνο
νται οί προσφορές δέν βασίζεται στίς συνήθεις συνθή
κες άγοράς , εϊτε λόγω τοΰ γεγονότος ότι οί προσφορές
υπό προθεσμία δέν άνταποκρίνονται στήν πραγματική
κατάσταση τής άγοράς γιά τόν τρέχοντα μήνα, πρέπει
οί προσφορές αυτές νά μή λαμβάνονται υπόψη *

ότι , λόγω τών κανονικών μεταβολών τών τιμών στή
διεθνή άγορά όρύζης καί θραυσμάτων όρύζης, πρέπει
νά καθορίζονται οί εισφορές γιά τά προϊόντα αύτά κατ'
άρχήν επί εβδομαδιαίας βάσεως- ότι παρ' όλα αύτά,
πρός άποφυγή μιας πολυπλόκου διαδικασίας, πρέπει νά
καθορισθεί ενα έλάχιστο έπίπεδο κάτω άπό τό όποιο οί

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

1 . Γιά τόν καθορισμό τών τιμών cif πού άναφέρο
νται στό άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανονισμού
άριθ . 359/67/ΕΟΚ ή 'Επιτροπή λαμβάνει ύπόψη τίς
προσφορές πού δύνανται νά περιέλθουν στή γνώση της
άπ ' ευθείας ή μέσω τών Κρατών Μελών, καθώς επίσης
καί τίς δηλωθείσες τιμές στά σημαντικά χρηματιστή
ρια τοΰ διεθνούς έμπορίου . Ή Επιτροπή καθορίζει τίς
τιμές cif σύμφωνα μέ τίς πληροφορίες πού έχουν

C) ΕΕ άριθ . 174 τής 31.7.1967, σ . 1 .
(2 ) ΕΕ άριθ. N 164 τής 22.7.1971 , σ . 5 .
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"Αρθρο 2

1 . Γιά τόν καθορισμό τής τιμής cif , ή όποία άντιστοι
χεϊ στίς πλέον εύνοϊκές δυνατότητες άγοράς , ή ' Επι
τροπή ενεργεί τίς άπαιτούμενες προσαρμογές πρός κά
λυψη τών διαφορών ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν
ποιοτικό τύπο , γιά τόν όποιο εχει καθορισθεί ή τιμή
κατωφλίου , δι ' εφαρμογής διορθωτικών ποσών σύμ
φωνα μέ τό άρθρο 16 παράγραφος 3 του κανονισμού
άριθ . 359/67/ΕΟΚ.

2 . Τά διορθωτικά ποσά άναφέρονται στά παραρτή
ματα I , II καί III .

"Αρθρο 3

περιέλθει σέγνώση της έξαιρώντας τίς προσφορές καί τίς
δηλωθείσες τιμές επί προθεσμία , εκτός έκείνων πού
άφορούν τήν εγγύτερη προθεσμία .

"Αν οί προσφορές πού λαμβάνονται ύπόψη έκφράζο
νται σέ «κόστος καί ναύλος» προσαυξάνονται κατά
0,75% . "Αν οί προσφορές πού λαμβάνονται ύπόψη άνα
φέρονται σέ προϊόν, μέσα σέ σάκκους, μειώνονται κατά
0,50 λογιστικές μονάδες άνά 100 χιλιόγραμμα .

Ή 'Επιτροπή ένεργεϊ τίς άναγκαϊες διορθώσεις γιά τίς
προσφορές οί όποιες δέν γίνονται γιά τό Rotterdam ,
λαμβάνοντας ύπόψη τίς διαφορές τών ναύλων μεταξύ
του λιμένος φορτώσεως καί του λιμένος προορισμού
άφ' ένός καί μεταξύ τού λιμένος φορτώσεως καί του
Rotterdam άφ' έτέρου .

2 . Ή 'Επιτροπή δέν λαμβάνει ύπόψη τίς πληροφο
ρίες οί όποιες δέν άναφέρονται σέ ένα προϊόν ύγιοϋς,
άνόθευτης καί σύμφωνης πρός τά συναλλακτικά ήθη
ποιότητος .

Δύναται νά μή λαμβάνει ύπόψη :

— ορισμένες προσφορές, άν είναι δυνατό νά άποκτή
σει στήν τιμή πού άναφέρεται στήν προσφορά μόνο
μιά μικρή ποσότητα μή άντιπροσωπευτική της
άγοράς,

— όρισμένες προσφορές , άν ή γενική έξέλιξη τών τι
μών ή οί διαθέσιμες πληροφορίες έπιτρέπουν στήν
' Επιτροπή νά πιστεύει ότι ή τιμή προσφοράς δέν
είναι άντιπροσωπευτική της πραγματικής τάσεως
τής άγοράς ,

— γιά τήν όρυζα, προσφορές ήμιλευκανθείσης ή λευ
κανθείσης όρύζης συσκευασμένης όχι σέ σάκκους,

— γιά τά θραύσματα, προσφορές οί όποϊες άντιστοι
χούν σέ κολλώδη θραύσματα καί σέ τεμάχια .

3 . "Αν δέν ύπάρχουν προσφορές γιά φόρτωση έπί
πλοίου κατά τή διάρκεια τοΟ μηνός του καθορισμού ή
άν, κατ' εφαρμογή τής παραγράφου 2 , οί προσφορές
αυτές άπορρίφθηκαν, οί προσφορές έπί προθεσμία γιά
φόρτωση έπί πλοίου κατά τή διάρκεια τού έπομένου
μήνα λαμβάνονται ύπόψη . "Αν έπίσης δέν ύπάρχουν
τέτοιες προσφορές ή άπορρίφθηκαν κατ ' έφαρμογή τής
παραγράφου 2 ή άν οί προσφορές έπί προθεσμία γιά
φόρτωση έπί πλοίου κατά τή διάρκεια του έπομένου
μηνός δέν άνταποκρίνονται στήν πραγματική κατά
σταση τής άγοράς τού τρέχοντος μηνός, ή τιμή cif .
διατηρείται άμετάβλητη .

' Εκτός τών περιπτώσεων, οί όποιες άναφέρονται στό
άνωτέρω έδάφιο , ή 'Επιτροπή δύναται , κατ' έξαίρεση ,
νά διατηρήσει μία τιμή cif . άμετάβλητη γιά περιορι
σμένη περίοδο, άν ή τιμή προσφοράς , γιά δεδομένη
ποιότητα, ή όποία χρησιμοποιήθηκε γιά τόν προηγού
μενο καθορισμό τής τιμής cif δέν καθίσταται πλέον
γνωστή στήν 'Επιτροπή γιά τόν καθορισμό τών έπομέ
νων τιμών καί άν οί διαθέσιμες τιμές προσφοράς είναι
τέτοιες ώστε νά είναι δυνατόν νά προκαλέσουν αιφνι
δίως σημαντικές μεταβολές στήν τιμή cif , οί όποιες ,
κατά τή γνώμη τής 'Επιτροπής , δέν άντιπροσωπεύουν
επαρκώς τήν πραγματική τάση τής άγοράς .

1 . H Επιτροπή δύναται , κατ' έξαίρεση , νά εφαρμό
ζει διορθωτικά ποσά διάφορα άπό εκείνα πού άναφέ
ρονται στά παραρτήματα I , II καί III , όταν οί διαφορές
κατ' άξια μεταξύ τών διαφόρων ποιοτήτων όρύζης ή
μεταξύ τών διαφόρων ποιοτήτων θραυσμάτων πού
προσφέρονται δέν άντιστοιχοϋν σέ έκεϊνες πού χρησι
μοποιήθηκαν κατά τόν καθορισμό τών ποσών αυτών .

Στίς περιπτώσεις αυτές , ή τιμή cif καθορίζεται διά
διορθωτικών ποσών πού άντιστοιχοϋν στήν έκτίμηση
εκ μέρους τής 'Επιτροπής τών διαφόρων ποιοτήτων
πού προσφέρονται τή στιγμή αυτή .

2 . 'Εάν οί ποιότητες όρύζης ή θραυσμάτων, οί όποιες
δέν άναφέρονται στά παραρτήματα I , II καί III , προ
σφέρονται στή διεθνή άγορά, ή 'Επιτροπή δύναται νά
εφαρμόζει διορθωτικά ποσά πού προκύπτουν άπό
εκείνα πού άναφέρονται στά παραρτήματα αυτά, λαμ
βάνοντας ύπόψη τίς διαφορές τιμής μεταξύ τών ποιο
τήτων αυτών καί τών ποιοτήτων πού άναφέρονται στά
παραρτήματα, καθώς καί τά χαρακτηριστικά τής όρύ
ζης αυτής ή τών θραυσμάτων αύτών .

3 . 'Εν τούτοις, οί διατάξεις τών παραγράφων 1 καί 2
δύνανται νά εφαρμόζονται μόνο έπί τριάντα ήμέρες γιά
τό ϊδιο διορθωτικό ποσό . Στήν προθεσμία αύτή τό σχε
τικό παράρτημα τοϋ παρόντος κανονισμού πρέπει νά
άναθεωρηθεΐ σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού άναφέρε
ται στό άρθρο 26 τού κανονισμού άριθ . 359/67/ΕΟΚ.
'Εν τούτοις , ή άναθεώρηση αύτή δέν επηρεάζει τήν
ίσχύ τών ποσών πού χρησιμοποιήθηκαν προσωρινά
άπό τήν 'Επιτροπή .

4 . Στίς περιπτώσεις πού ή 'Επιτροπή κάνει χρήση τής
ευχέρειας ή όποία τής παρέχεται άπό τό παρόν άρθρο ,
ένημερώνει άμέσως τά Κράτη Μέλη περί τού διορθω
τικού ποσού πού καθόρισε .

"Αρθρο 4

Ή τιμή cif υπολογίζεται μέ βάση τίς τιμές στή διεθνή
άγορά, τίς σχετικές :

1 . Γιά τήν άποφλοιωμένη όρυζα μέ κόκκους στρογγυ
λούς :
α) μέ τήν άποφλοιωμένη όρυζα μέ κόκκους στρογ
γυλούς, προσαρμοσμένες άνάλογα μέ τίς ένδε
χόμενες διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν
ποιοτικό τύπο *
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διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν ποιο
τικό τύπο γιά τόν όποιο ορίζεται ή τιμή κατω
φλίου τής άποφλοιωμένης όρύζης μέ κόκκους
στρογγυλούς καί τής διαφοράς τής άξίας μεταξύ
τής ποιότητος αύτής καί τής ποικιλίας όρύζης μέ
μακρούς κόκκους τής άντιπροσωπευτικής τής
κοινοτικής παραγωγής· οί διαφορές αύτές προ
σαρμόζονται άνάλογα μέ τό συντελεστή πού
εφαρμόζεται κατά τή μετατροπή τής άποφλοιω
μένης όρύζης μέ μακρούς κόκκους σέ λευκαν
θείσα όρυζα μέ μακρούς κόκκους·

θ) ενδεχομένως, μέ τήν ήμιλευκανθείσα όρυζα μέ
μακρούς κόκκους, προσαρμοσμένες άνάλογα μέ
τό συντελεστή μετατροπής , τά έξοδα βιομηχανι
κής έπεξεργασίας καί τήν άξία τών ύποπροϊό
ντων προκειμένου νά ληφθεί λευκανθείσα όρυζα
μέ μακρούς κόκκους, ή όποία πρέπει νά προσαρ
μοσθεί σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τής άνωτέρω
περιπτώσεως α).

β) ενδεχομένως, μέ τήν άναποφλοίωτη όρυζα με
κόκκους στρογγυλούς, προσαρμοσμένες άνά
λογα μέ τό συντελεστή μετατροπής, τά έξοδα
βιομηχανικής έπεξεργασίας καί τήν άξία τών
υποπροϊόντων, καθώς καί μέ τίς ένδεχόμενες
διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν ποιο
τικό τύπο .

2 . Γιά τήν άποφλοιωμένη όρυζα μέ μακρούς κόκκους :
α) μέ τήν άποφλοιωμένη όρυζα μέ κόκκους μα
κρούς, προσαρμοσμένες άνάλογα μέ τίς ένδεχό
μενες διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν
ποιοτικό τύπο καί τή διαφορά τής άξίας μεταξύ
τής ποιότητος αύτής καί τής ποικιλίας όρύζης μέ
κόκκους μακρούς τής άντιπροσωπευτικής τής
κοινοτικής παραγωγής·

β) ένδεχομένως, μέ τήν άναποφλοίωτη όρυζα μέ
μακρούς κόκκους, προσαρμοσμένες άνάλογα μέ
τόν συντελεστή μετατροπής, τά έξοδα βιομηχα
νικής έπεξεργασίας καί τήν άξία τών υποπροϊό
ντων, καθώς καί μέ τίς ένδεχόμενες διαφορές
ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν ποιοτικό τύπο καί
μέ τή διαφορά τής άξίας μεταξύ τής ποιότητος
αύτής καί τής ποικιλίας όρύζης μέ κόκκους μα
κρούς, τής άντιπροσωπευτικής τής κοινοτικής
παραγωγής .

3 . Γιά λευκανθείσα όρυζα μέ κόκκους στρογγυλούς :
α) μέ τή λευκανθείσα όρυζα μέ κόκκους στρογγυ
λούς, προσαρμοσμένες άνάλογα μέ τίς ένδεχόμε
νες διαφορές ποιότητος σέ σύγκριση μέ τόν
ποιοτικό τύπο γιά τόν όποιο ορίζεται ή τιμή
κατωφλίου τής άποφλοιωμένης όρύζης μέ κόκ
κους στρογγυλούς, τών διαφορών αύτών προ
σαρμοσμένων άνάλογα μέ τό συντελεστή πού
έφαρμόζεται κατά τή μετατροπή τής άποφλοιω
μένης όρύζης μέ κόκκους στρογγυλούς σέ λευ
κανθείσα όρυζα μέ κόκκους στρογγυλούς·

β) ένδεχομένως, μέ τήν ήμιλευκανθείσα όρυζα μέ
κόκκους στρογγυλούς, προσαρμοσμένες άνά
λογα μέ τό συντελεστή μετατροπής, τά έξοδα
βιομηχανικής έπεξεργασίας καί τήν άξία τών
υποπροϊόντων προκειμένου νά ληφθεί λευκαν
θείσα όρυζα μέ κόκκους στρογγυλούς , ή όποία
πρέπει νά προσαρμοσθεί σύμφωνα μέ τίς διατά
ξεις τής άνωτέρω περιπτώσεως α).

4 . Γιά τή λευκανθείσα όρυζα μέ μακρούς κόκκους :
α) μέ τή λευκανθείσα όρυζα μέ μακρούς κόκκους,
προσαρμοσμένες άνάλογα μέ τίς ένδεχόμενες

Άρθρο 5

1 . Ή 'Επιτροπή καθορίζει τίς εισφορές πού εφαρμό
ζονται στά προϊόντα τά όποια άναφέρονται στό άρθρο
1 παράγραφος 1 υπό α) καί β) τοϋ κανονισμού άριθ .
359/67/ΕΟΚ σέ λογιστικές μονάδες άνά 100 χιλιό
γραμμα .

2 . Οί εισφορές καθορίζονται κάθε έθδομάδα καί
μεταβάλλονται στό ένδιάμεσο διάστημα, ώστε νά λαμ
βάνονται ύπόψη οί μεταβολές στίς τιμές κατωφλίου ή
στά στοιχεία πού χρησιμοποιούνται γιά τόν καθορισμό
τών τιμών cil . Γιά τήν άποφλοιωμένη όρυζα, τή λευκαν
θείσα καί τά θραύσματα, μεταβάλλονται μόνον όταν οί
μεταβολές αύτές όδηγοΰν σέ μία αύξηση ή μείωση τοϋ
ποσοϋ πού ισχύει κατά 0,10 τουλάχιστον λογιστικές
μονάδες άνά 100 χιλιόγραμμα.

Άρθρο 6

Ό κανονισμός άριθ . 469/67/ΕΟΚ τής 'Επιτροπής τής
21ης Αυγούστου 1967 περί θεσπίσεως τών λεπτομε
ρειών γιά τόν καθορισμό τών τιμών cif καί τών εισφο
ρών όρύζης καί θραυσμάτων όρύζης καθώς καί τών
σχετικών διορθωτικών ποσών ί1 ) καταργείται .

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η
Σεπτεμβρίου 1971 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ καθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 26 ' Ιουλίου 1971 .
Γιά την 'Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

Franco M. MALFATTI

0) EE άριθ . 204 τής 24.8.1967, σ . 5 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Τύπος Περιγραφή ποιότητος όρύζης
Διορθωτικά ποσά σέ

ΛΜ/χγρ . άποφλοιωμένης
όρύζης , τά όποΐα

προστίθενται" στήν τιμή

1 . "Ορυζα μέ βραχείς κόκκους τής Βιρμανίας, τής Καμπότζης ,
τοΟ Βιετνάμ·
Μέ κόκκους στρογγυλούς τής Βραζιλίας, τί|ς Κίνας , τής Κο
ρέας, τής 'Ελλάδος , τής Ουγγαρίας, τής ' Ιαπωνίας , τής Τουρ
κίας 1,00

2 . Μέ κόκκους στρογγυλούς τής 'Αργεντινής 0,50

3 . California Pearl·

Μέ κόκκους στρογγυλούς τής Αύστραλίας, τής Αίγύπτου, τοΟ
Μαρόκου, τής ' Ισπανίας, τής Ούρουγουάης 0,00

1 . Οί ποιότητες πού άναφέρονται στό παράρτημα I νοούνται γιά άποφλοιωμένη όρυζα τών άκολούθων
βαθμίδων:
— τήν άνώτερη στήν περίπτωση τής όρύζης μέ στρογγυλούς κόκκους Αιγύπτου,
— 2 στίς λοιπές περιπτώσεις .

2. Σέ περίπτωση προσφορών όρύζης, βαθμίδος άνώτερης τών βαθμίδων πού προβλέπονται ύπό 1 , τό
ποσό τό όποιο πρέπει νά προστεθεί μειώνεται κατά 0,30 ΛΜ/ 100 χγρ.

3 . Σέ περίπτωση προσφορών όρύζης, βαθμίδος κατώτερης τών βαθμίδων πού προβλέπονται ύπό 1 , τό
ποσό τό όποιο πρέπει νά προστεθεί αύξάνεται κατά 0,30 ΛΜ/ 100 χγρ. γιά κάθε κατώτερη βαθμίδα .

4. Σέ περίπτωση προσφορών χωρίς καθορισμό της βαθμίδος , τό ποσό πού προστίθεται αύξάνεται :
— κατά 0,30 ΛΜ/ 100 χγρ . γιά όρυζα ή όποία περιέχει άπό 15 έως λιγότερο άπό 25% θραύσματα ,
— κατά 0,60 ΛΜ/ 100 χγρ . γιά όρυζα ή όποία περιέχει 25% ή περισςότερο θραύσματα .

5 . Σέ περίπτωση έλλείψεως ένδείξεων πού νά έπιτρέπουν τόν καθορισμό τών άκριβών χαρακτηριστι
κών μι&ς ποιότητος όρύζης , ή προσφορά θεωρείται ότι άφορα τήν άνώτερη ποιότητα όρύζης .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Τύπος Περιγραφή τής ποιότητος όρύζης
Διορθωτικά ποσά σέ

AM 100 χγρ . άποφλοιωμένης
όρύζης πού άφαιρούνται

άπό τήν τιμή

1 Κίνας καλουμένη μακρά 0

2 Medium 'Ισπανίας 0,30
3 Ούρουγουάης selection , Bluerose N. 'Αμερικής 0,50
4 Arkrose , Clarose , Gulfrose , Magnolia , Northrose , Zenith 0,60
5 Bluerose Η.Π.Α . 1,00
6 Begami τοΟ Πακιστάν, « Ίνδοκινεζική» μέ μακρούς κόκκους,

Βιρμανίας μέ μακρούς κόκκους 1,20
7 Makalioka , Vary Lava 1,60
8 Basmati τοϋ Πακιστάν, Fortuna , Surinam 3,10
9 Alicambo , Century Patna , Edith Μεξικού, Rexoro 4,10
10 Siam 4,50
11 Belle Patna , Bluebell , Star Bonnet 5,00
12 Blue Bonnet 5,50
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1 . Οί ποιότητες πού άναφέρονται στό παράρτημα II νοούνται γιά τήν άποφλοιωμένη όρυζα τών
άκολούθων βαθμίδων:

— B στην περίπτωση τής όρύζης Siam ,
— 2 στίς λοιπές περιπτώσεις .

2 . Σέ περίπτωση προσφορών όρύζης βαθμίδος άνώτερης αυτών πού προβλέπονται υπό 1 , τό ποσό τό
όποιο αφαιρείται αυξάνεται κατά 0,30 ΛΜ/100 χγρ .

3 . Σέ περίπτωση προσφορών όρύζης βαθμίδος κατώτερης τών βαθμίδων πού προβλέπονται ύπό 1 , τό
ποσό τό όποιο άφαιρεΐται μειώνεται κατά 0,30 ΛΜ/ 100 χγρ . άνά κατώτερη βαθμίδα.

4 . Σέ περίπτωση προσφορών όρύζης χωρίς καθορισμό της βαθμίδος, τό πρός άφαίρεση ποσό μειώνε
ται κατά :

— 0,30 ΛΜ/ 100 χγρ . γιά όρυζα πού περιέχει άπό 15% εως λιγότερο άπό 25% θραύσματα,
— 0,60 ΛΜ/ 100 χγρ . γιά όρυζα πού περιέχει 25% θραύσματα ή περισσότερο.

5 . Σέ περίπτωση έλλείψεως ένδείξεων πού νά έπιτρέπουν τόν καθορισμό τών άκριβών χαρακτηριστι
κών μιας ποιότητος όρύζης, ή προσφορά θεωρείται ότι άφορα τήν άνώτερη ποιότητα όρύζης .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Τύπος Περιγραφή ποιότητος θραυσμάτων

Διορθωτικό ποσό σέ AM/ 100
χγρ . άποφλοιωμένης όρύζης

άφαιρούμενο
άπό τήν τιμή

προστιθέμενο
στην τιμή

1 Βιρμανίας 2/3/4, Βιρμανίας B 2/3/4
Βραζιλίας 1 /4, Βραζιλίας 1 /4 + 1 /2
Καμπότζης 3+4 2,50

2 'Αργεντινής 1 /4, 'Αργεντινής 1 /4+1 /2
ΗΠΑ Brewers 4 2,00

3

4

Κίνας άριθ . 2
Βραζιλίας 1 /2
Αιγύπτου τύπος 1 , Αιγύπτου τύπος 2
Λεπτή Τουρκίας
Γουιάνας
Ρωσίας

'Αργεντινής 1 /2

1,50

1,00

5 Αιγύπτου τύπος 0
Glutinous C 1 καί C 3 0,70

6 ' Αργεντινής 3/4
Βιρμανίας 1 /2
Καμπότζης 1 /2
Siam C 1 ordinary FAQ
Siam C 3 ordinary FAQ
Siam C 3 special FAQ
Ουρουγουάης 1 /2 0,50

7 Glutinous A 1

Siam C 1 special FAQ 0 0

8 Siam A 1 special
Siam A 1 super 0,50


